
FIBER OPTIC BRITE-SITE SIGHT SETS FOR GLOCK® - TRUGLO 131G1
FO BRITE-SITE FOR GLOCK 17,17L,19,22,23,24,26,27,33,

Advanced Sight Systems For All Shooting Conditions, Dav & Low Light

High quality sight systems offer exceptional brightness in a low profile
configuration that won’t hang up in your holster or slow you down. CNC
machined, steel construction provides superior durability for combat or
competition. Dovetailed rear with set screw (except Sure-Sight) and screw-on
front sight makes replacement of Glock factory sights fast and simple. All sights,
except Sure-Sight, match factory sight height. Fiber optic rods produce a brilliant
shine in bright and low light conditions without battery power. Contrasting green
rear and orange front ensures fast sight recognition and alignment. Rear sight
features two individual fibers for maximum surface area to collect ambient light.
Rods are recessed and fully protected in the sight channels to survive the
toughest blows and remain hidden from your target.

Attributes

Name: TRUGLO 131G1 FO BRITE-SITE FOR GLOCK 17,17L,19,22,23,24,26,27,33,
Manufacturer: TRUGLO
Product no.: 902000087
Mfr. No.: TG-TG131G1
Make: Glock
Model: 17,19,22,23,24,26,27,33,34,35
Sight Color: Red/Green
Style: 3-Dot,Fiber Optic
Delivery weight: 0.005kg
UPC: 788130080733

Item details

Made in USA
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FIBER OPTIC BRITESITE SIGHT SETS FÜR GLOCK®
Sicherheitsanleitung

Einführung
Danke, dass du dich für die FIBER OPTIC BRITESITE SIGHT SETS FÜR GLOCK® entschieden hast. Dieses
Handbuch enthält wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere Verwendung und den richtigen Umgang mit
deinem VisierSet zu gewährleisten. Es ist wichtig, dieses Handbuch vor der Installation und Nutzung zu lesen und zu
verstehen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das VisierSet korrekt installiert ist, um potenzielle Gefahren während der Nutzung zu
vermeiden.
Überprüfe regelmäßig das Visier auf Schäden oder Abnutzung. Verwende es nicht, wenn es beschädigt ist.
Halte das VisierSet außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Verwende das VisierSet nur für den vorgesehenen Zweck, wie in diesem Handbuch beschrieben.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.
Informiere dich über Produktwarnungen über die EUSicherheitsplattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Gehe stets vorsichtig mit dem VisierSet um, um Verletzungen zu vermeiden.
Versuche nicht, das VisierSet in irgendeiner Weise zu modifizieren oder zu verändern.
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt, wenn du das Visier
installierst oder entfernst.
Achte auf deine Umgebung und sorge für eine sichere Umgebung, wenn du die mit dem VisierSet
ausgestattete Feuerwaffe verwendest.
Trage angemessenen Augenschutz, wenn du das VisierSet und die Feuerwaffe handhabst.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist.
Entferne das Werkvisier mit einem Visierdrücker oder einem geeigneten Werkzeug.
Richte das hintere Visier mit der Schiene aus und sichere es mit der mitgelieferten Schraube.
Befestige das aufschraubbare Vordervisier und stelle sicher, dass es fest und sicher sitzt.
Bestätige, dass alle Visiere korrekt positioniert sind und der Höhe der Fabrikvisiere entsprechen.

Nutzung

Mache dich vor der Verwendung mit dem VisierSet vertraut.
Übe das Zielen und Ausrichten der Visiere in einer sicheren und kontrollierten Umgebung.
Passe deine Schießhaltung und deinen Griff bei Bedarf an, um eine ordnungsgemäße Sichtausrichtung
sicherzustellen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das VisierSet verantwortungsbewusst und befolge die lokalen Vorschriften für elektronische und
metallische Abfälle.
Entsorge das VisierSet nicht im regulären Haushaltsmüll.
Kontaktiere die lokalen Abfallwirtschaftsbehörden für Informationen zu den richtigen Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen zu Sicherheits oder Produktunterstützung besuche bitte die Website des Herstellers oder kontaktiere
deren Kundenservice direkt.



Danke für deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsanweisungen. Deine Sicherheit und die Sicherheit anderer ist
von größter Bedeutung. Genieße deine FIBER OPTIC BRITESITE SIGHT SETS FÜR GLOCK®
verantwortungsbewusst.
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FIBER OPTIC BRITESITE SIGHT SETS FOR GLOCK®
Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the FIBER OPTIC BRITESITE SIGHT SETS FOR GLOCK®. This guide provides essential
safety instructions to ensure the safe use and proper handling of your sight set. It is important to read and
understand this guide before installation and usage.

General Safety Guidelines
Ensure the sight set is installed correctly to avoid any potential hazards during use.
Regularly inspect the sight for damage or wear. Do not use if damaged.
Keep the sight set out of reach of children and vulnerable individuals.
Use only for its intended purpose as described in this guide.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.
Stay informed about product recalls through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Always handle the sight set with care to avoid injury.
Do not attempt to modify or alter the sight set in any way.
When installing or removing the sight, ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Be aware of your surroundings and ensure a safe environment when using the firearm equipped with the sight
set.
Use appropriate eye protection when handling the sight set and the firearm.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Ensure the firearm is unloaded.
Remove the factory sight using a sight pusher or appropriate tool.
Align the dovetailed rear sight with the slide and secure it with the set screw provided.
Attach the screwon front sight, ensuring it is tight and secure.
Confirm that all sights are positioned correctly and match the factory sight height.

Usage

Familiarize yourself with the sight set before use.
Practice aiming and aligning the sights in a safe and controlled environment.
Adjust your shooting stance and grip as necessary to ensure proper sight alignment.

Disposal Instructions
Dispose of the sight set responsibly, following local regulations for electronic and metal waste.
Do not dispose of the sight set in regular household waste.
Contact local waste management services for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product support, please refer to the manufacturer’s website or contact their
customer service department directly.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and the safety of others is paramount. Enjoy
your FIBER OPTIC BRITESITE SIGHT SETS FOR GLOCK® responsibly.
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GUÍA DE INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD PARA
LOS JUEGOS DE MIRA FIBER OPTIC BRITESITE
PARA GLOCK®

Introducción
Gracias por elegir los JUEGOS DE MIRA FIBER OPTIC BRITESITE PARA GLOCK®. Esta guía proporciona
instrucciones de seguridad esenciales para asegurar el uso seguro y el manejo adecuado de tu juego de miras. Es
importante que leas y entiendas esta guía antes de la instalación y el uso.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el juego de miras esté instalado correctamente para evitar cualquier riesgo potencial
durante su uso.
Inspecciona regularmente la mira en busca de daños o desgaste. No la uses si está dañada.
Mantén el juego de miras fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Utiliza solo para el propósito previsto como se describe en esta guía.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades pertinentes.
Mantente informado sobre los retiros de productos a través de la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Siempre maneja el juego de miras con cuidado para evitar lesiones.
No intentes modificar o alterar el juego de miras de ninguna manera.
Al instalar o quitar la mira, asegúrate de que la pistola esté descargada y apuntada en una dirección segura.
Sé consciente de tu entorno y asegúrate de que sea seguro cuando uses la pistola equipada con el juego de
miras.
Usa protección ocular adecuada al manejar el juego de miras y la pistola.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Instalación

Asegúrate de que la pistola esté descargada.
Retira la mira de fábrica utilizando un empujador de miras o una herramienta adecuada.
Alinea la mira trasera con el riel de la pistola y asegúrala con el tornillo de fijación proporcionado.
Coloca la mira delantera atornillable, asegurándote de que esté apretada y segura.
Confirma que todas las miras estén posicionadas correctamente y coincidan con la altura de la mira de
fábrica.

Uso

Familiarízate con el juego de miras antes de usarlo.
Practica apuntando y alineando las miras en un entorno seguro y controlado.
Ajusta tu postura de tiro y agarre según sea necesario para asegurar una correcta alineación de la
mira.

Instrucciones de Eliminación
Desecha el juego de miras de manera responsable, siguiendo las regulaciones locales para residuos
electrónicos y metálicos.
No deseches el juego de miras en la basura doméstica regular.
Contacta con los servicios de gestión de residuos locales para obtener orientación sobre los métodos de
eliminación adecuados.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta sobre seguridad o soporte del producto, consulta el sitio web del fabricante o contacta
directamente con su departamento de servicio al cliente.

Gracias por tu atención a estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad y la de los demás es primordial. Disfruta
de tus JUEGOS DE MIRA FIBER OPTIC BRITESITE PARA GLOCK® de manera responsable.
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GUIDE DE SÉCURITÉ POUR LES KITS DE VISÉE
FIBER OPTIC BRITESITE POUR GLOCK®

Introduction
Merci d'avoir choisi les KITS DE VISÉE FIBER OPTIC BRITESITE POUR GLOCK®. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles pour assurer une utilisation sûre et un maniement approprié de votre kit de
visée. Il est important de lire et de comprendre ce guide avant l'installation et l'utilisation.

Directives générales de sécurité
Assurezvous que le kit de visée est installé correctement pour éviter tout risque potentiel lors de son
utilisation.
Inspectez régulièrement la visée pour détecter tout dommage ou usure. Ne l'utilisez pas si elle est
endommagée.
Gardez le kit de visée hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Utilisezle uniquement pour l'usage prévu tel que décrit dans ce guide.
Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.
Restez informé des rappels de produits via la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Manipulez toujours le kit de visée avec soin pour éviter les blessures.
Ne tentez pas de modifier ou d'altérer le kit de visée de quelque manière que ce soit.
Lors de l'installation ou du retrait de la visée, assurezvous que l'arme à feu est déchargée et pointée dans une
direction sûre.
Soyez conscient de votre environnement et assurezvous d'avoir un environnement sûr lorsque vous utilisez
l'arme à feu équipée du kit de visée.
Utilisez une protection oculaire appropriée lors de la manipulation du kit de visée et de l'arme à feu.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Installation

Assurezvous que l'arme à feu est déchargée.
Retirez la visée d'origine à l'aide d'un pousseviseur ou d'un outil approprié.
Alignez la visée arrière en queue d'aronde avec le glissement et sécurisezla avec la vis de réglage
fournie.
Fixez la visée avant à visser, en vous assurant qu'elle est bien serrée et sécurisée.
Confirmez que toutes les visées sont correctement positionnées et correspondent à la hauteur de la
visée d'origine.

Utilisation

Familiarisezvous avec le kit de visée avant de l'utiliser.
Entraînezvous à viser et à aligner les visées dans un environnement sûr et contrôlé.
Ajustez votre position de tir et votre prise en main si nécessaire pour assurer un bon alignement des
visées.

Instructions d'élimination
Disposez du kit de visée de manière responsable, en suivant les réglementations locales concernant les
déchets électroniques et métalliques.
Ne jetez pas le kit de visée dans les déchets ménagers ordinaires.
Contactez les services de gestion des déchets locaux pour obtenir des conseils sur les méthodes
d'élimination appropriées.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire



Pour toute question concernant la sécurité ou le support produit, veuillez vous référer au site web du fabricant ou
contacter directement leur service client.

Merci de votre attention à ces instructions de sécurité. Votre sécurité et celle des autres est primordiale. Profitez de
vos KITS DE VISÉE FIBER OPTIC BRITESITE POUR GLOCK® de manière responsable.
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FIBER OPTIC BRITESITE SIGHT SETS FOR GLOCK®
Guida alle Istruzioni di Sicurezza

Introduzione
Grazie per aver scelto il FIBER OPTIC BRITESITE SIGHT SETS FOR GLOCK®. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro e una corretta gestione del tuo set di mirini. È importante leggere e
comprendere questa guida prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il set di mirini sia installato correttamente per evitare potenziali rischi durante l'uso.
Ispeziona regolarmente il mirino per eventuali danni o usura. Non utilizzare se danneggiato.
Tieni il set di mirini fuori dalla portata di bambini e persone vulnerabili.
Utilizza solo per lo scopo previsto come descritto in questa guida.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Rimani informato sui richiami di prodotti attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Maneggia sempre il set di mirini con cura per evitare infortuni.
Non tentare di modificare o alterare il set di mirini in alcun modo.
Quando installi o rimuovi il mirino, assicurati che l'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.
Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati di avere un ambiente sicuro quando utilizzi l'arma dotata
del set di mirini.
Usa adeguate protezioni per gli occhi quando maneggi il set di mirini e l'arma.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Assicurati che l'arma sia scarica.
Rimuovi il mirino di fabbrica utilizzando un attrezzo per mirini o un attrezzo appropriato.
Allinea il mirino posteriore a incasso con la slitta e fissalo con la vite di bloccaggio fornita.
Attacca il mirino anteriore avvitato, assicurandoti che sia stretto e sicuro.
Conferma che tutti i mirini siano posizionati correttamente e corrispondano all'altezza del mirino di
fabbrica.

Uso

Familiarizzati con il set di mirini prima dell'uso.
Esercitati a mirare e allineare i mirini in un ambiente sicuro e controllato.
Regola la tua posizione di tiro e la presa se necessario per garantire un corretto allineamento del
mirino.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il set di mirini in modo responsabile, seguendo le normative locali per i rifiuti elettronici e metallici.
Non smaltire il set di mirini nei rifiuti domestici normali.
Contatta i servizi di gestione dei rifiuti locali per indicazioni sui metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza o il supporto del prodotto, ti invitiamo a visitare il sito web del
produttore o a contattare direttamente il loro servizio clienti.

Ti ringraziamo per la tua attenzione a queste istruzioni di sicurezza. La tua sicurezza e quella degli altri è
fondamentale. Goditi il tuo FIBER OPTIC BRITESITE SIGHT SETS FOR GLOCK® in modo responsabile.
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FIBER OPTIC BRITESITE SIGHT SETS FOR GLOCK®
Instrukcja Bezpieczeństwa

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór FIBER OPTIC BRITESITE SIGHT SETS FOR GLOCK®. Niniejsza instrukcja zawiera istotne
informacje dotyczące bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne użytkowanie i prawidłowe obchodzenie się z
zestawem przyrządów celowniczych. Ważne jest, aby przed instalacją i użytkowaniem przeczytać i zrozumieć tę
instrukcję.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że zestaw celowniczy jest prawidłowo zainstalowany, aby uniknąć potencjalnych zagrożeń
podczas użytkowania.
Regularnie sprawdzaj celownik pod kątem uszkodzeń lub zużycia. Nie używaj, jeśli jest uszkodzony.
Trzymaj zestaw celowniczy z dala od dzieci i osób wrażliwych.
Używaj tylko do zamierzonego celu, jak opisano w tej instrukcji.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.
Bądź na bieżąco z aktualizacjami dotyczącymi wycofań produktów za pośrednictwem platformy Safety Gate
UE.

Szczególne środki ostrożności podczas użytkowania
Zawsze obchodź się z zestawem celowniczym ostrożnie, aby uniknąć obrażeń.
Nie próbuj modyfikować ani zmieniać zestawu celowniczego w jakikolwiek sposób.
Podczas instalacji lub usuwania celownika upewnij się, że broń jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym
kierunku.
Bądź świadomy swojego otoczenia i zapewnij bezpieczne warunki podczas używania broni wyposażonej w
zestaw celowniczy.
Używaj odpowiednich okularów ochronnych podczas obchodzenia się z zestawem celowniczym i bronią.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja

Upewnij się, że broń jest rozładowana.
Usuń fabryczny celownik za pomocą narzędzia do celowników lub odpowiedniego narzędzia.
Wyrównaj tylny celownik z suwakiem i zabezpiecz go za pomocą dostarczonej śruby.
Przymocuj przedni celownik, upewniając się, że jest mocny i bezpieczny.
Potwierdź, że wszystkie celowniki są prawidłowo ustawione i odpowiadają wysokości fabrycznych
celowników.

Użytkowanie

Zapoznaj się z zestawem celowniczym przed użyciem.
Ćwicz celowanie i wyrównywanie celowników w bezpiecznym i kontrolowanym środowisku.
Dostosuj swoją postawę strzelecką i chwyt w razie potrzeby, aby zapewnić prawidłowe wyrównanie
celowników.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj zestaw celowniczy w sposób odpowiedzialny, zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów
elektronicznych i metalowych.
Nie wyrzucaj zestawu celowniczego do zwykłych odpadów domowych.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami zarządzania odpadami w celu uzyskania wskazówek dotyczących
prawidłowych metod utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy



W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub wsparcia produktu, prosimy o odwiedzenie
strony internetowej producenta lub bezpośredni kontakt z ich działem obsługi klienta.

Dziękujemy za uwagę poświęconą tym instrukcjom bezpieczeństwa. Twoje bezpieczeństwo i bezpieczeństwo innych
jest najważniejsze. Ciesz się odpowiedzialnym użytkowaniem FIBER OPTIC BRITESITE SIGHT SETS FOR
GLOCK®.
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TRUGLO VALOKUITUTÄHTÄINSARJA GLOCK®
Turvaohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit TRUGLO VALOKUITUTÄHTÄINSARJAN GLOCK®. Tämä opas tarjoaa olennaisia turvaohjeita
sightsarjan turvalliseen käyttöön ja asianmukaiseen käsittelyyn. On tärkeää lukea ja ymmärtää tämä opas ennen
asennusta ja käyttöä.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tähtäinsarja on asennettu oikein, jotta vältetään mahdolliset vaarat käytön aikana.
Tarkista säännöllisesti tähtäintä vaurioiden tai kulumisen varalta. Älä käytä, jos se on vaurioitunut.
Pidä tähtäinsarja lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Käytä vain sille tarkoitettuun käyttöön, kuten tässä oppaassa on kuvattu.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla tuotteen takaisinvetotiedoista EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Käsittele tähtäinsarjaa aina varovasti vammojen välttämiseksi.
Älä yritä muuttaa tai muokata tähtäinsarjaa millään tavalla.
Asentaessasi tai poistaessasi tähtäintä varmista, että ase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.
Ole tietoinen ympäristöstäsi ja varmista turvallinen ympäristö käyttäessäsi asetta, johon tähtäinsarja on
asennettu.
Käytä asianmukaista silmäsuojaa käsitellessäsi tähtäinsarjaa ja asetta.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus

Varmista, että ase on tyhjennetty.
Poista tehdasvarusteinen tähtäin käyttämällä sight pusheria tai muuta sopivaa työkalua.
Kohdista takatähtäin liukulevyyn ja kiinnitä se mukana tulevalla ruuvilla.
Kiinnitä etutähtäin varmistaen, että se on tiukka ja turvallinen.
Varmista, että kaikki tähtäimet on asetettu oikein ja vastaavat tehdastähtäimen korkeutta.

Käyttö

Tutustu tähtäinsarjaan ennen käyttöä.
Harjoittele tähtäämistä ja tähtäinten kohdistamista turvallisessa ja hallitussa ympäristössä.
Säädä ampumasuuntasi ja otettasi tarpeen mukaan varmistaaksesi oikean tähtäyksen.

Hävittämisohjeet
Hävitä tähtäinsarja vastuullisesti noudattaen paikallisia määräyksiä sähkö ja metallijätteestä.
Älä hävitä tähtäinsarjaa tavallisessa kotitalousjätteessä.
Ota yhteyttä paikallisiin jätehuoltopalveluihin saadaksesi ohjeita oikeista hävittämismenetelmistä.

Lisätietoja
Mikäli sinulla on kysymyksiä turvallisuudesta tai tuen tarpeesta, viittaa valmistajan verkkosivustoon tai ota suoraan
yhteyttä heidän asiakaspalveluunsa.

Kiitos, että kiinnität huomiota näihin turvaohjeisiin. Turvallisuutesi ja muiden turvallisuus on ensisijaisen tärkeää.
Nauti TRUGLO VALOKUITUTÄHTÄINSARJASTA GLOCK® vastuullisesti.
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FIBER OPTIC BRITESITE SIGHT SETS FOR GLOCK®
Säkerhetsinstruktionsguide

Introduktion
Tack för att du valt FIBER OPTIC BRITESITE SIGHT SETS FOR GLOCK®. Denna guide ger viktiga
säkerhetsinstruktioner för att säkerställa säker användning och korrekt hantering av ditt siktsystem. Det är viktigt att
läsa och förstå denna guide innan installation och användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att siktsystemet är korrekt installerat för att undvika potentiella faror under användning.
Inspektera regelbundet siktet för skador eller slitage. Använd inte om det är skadat.
Håll siktsystemet utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Använd endast för avsett syfte som beskrivs i denna guide.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om produktåterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Hantera alltid siktsystemet med försiktighet för att undvika skador.
Försök inte att modifiera eller ändra siktsystemet på något sätt.
När du installerar eller tar bort siktet, se till att vapnet är oladdat och riktat i en säker riktning.
Var medveten om din omgivning och säkerställ en säker miljö när du använder vapnet utrustat med
siktsystemet.
Använd lämpligt ögonskydd när du hanterar siktsystemet och vapnet.

Instruktioner för installation och användning

Installation

Se till att vapnet är oladdat.
Ta bort fabriksiktet med en siktskytt eller lämpligt verktyg.
Justera det dovetailbakre siktet med skenans spår och säkra det med den medföljande skruven.
Fäst det skruvade framsiktet och se till att det är fast och säkert.
Bekräfta att alla sikt är korrekt placerade och matchar fabriksiktets höjd.

Användning

Bekanta dig med siktsystemet innan användning.
Öva på att sikta och justera siktet i en säker och kontrollerad miljö.
Justera din skjutställning och grepp vid behov för att säkerställa korrekt siktjustering.

Avfallsinstruktioner
Kassera siktsystemet på ett ansvarsfullt sätt, i enlighet med lokala föreskrifter för elektroniskt och metallavfall.
Kassera inte siktsystemet i vanligt hushållsavfall.
Kontakta lokala avfallshanteringstjänster för vägledning om korrekta kasseringsmetoder.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor angående säkerhet eller produktstöd, vänligen hänvisa till tillverkarens webbplats eller kontakta deras
kundtjänstavdelning direkt.

Tack för din uppmärksamhet på dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet och säkerheten för andra är av största
vikt. Njut av dina FIBER OPTIC BRITESITE SIGHT SETS FOR GLOCK® på ett ansvarsfullt sätt.
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FIBER OPTIC BRITESITE SIGHT SETS FOR GLOCK®
Bezpečnostní pokyny

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali FIBER OPTIC BRITESITE SIGHT SETS FOR GLOCK®. Tento průvodce poskytuje
základní bezpečnostní pokyny, které zajistí bezpečné používání a správné zacházení s vaším mířidlem. Je důležité
si tento průvodce pečlivě přečíst a porozumět mu před instalací a používáním.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte správnou instalaci mířidla, abyste se vyhnuli potenciálním nebezpečím během používání.
Pravidelně kontrolujte mířidlo na poškození nebo opotřebení. Nepoužívejte, pokud je poškozené.
Uchovávejte mířidlo mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Používejte mířidlo pouze pro zamýšlený účel, jak je popsáno v tomto průvodci.
Hlaste jakékoli nebezpečné produkty nebo nehody příslušným úřadům.
Sledujte informace o stažení produktu prostřednictvím platformy EU Safety Gate.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Vždy zacházejte s mířidlem opatrně, abyste se vyhnuli zranění.
Nepokoušejte se mířidlo jakkoli upravit nebo změnit.
Při instalaci nebo odstraňování mířidla se ujistěte, že je zbraň vybitá a směřuje bezpečným směrem.
Buďte si vědomi svého okolí a zajistěte bezpečné prostředí při používání zbraně vybavené mířidlem.
Používejte vhodnou ochranu očí při manipulaci s mířidlem a se zbraní.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace

Ujistěte se, že je zbraň vybitá.
Odstraňte tovární mířidlo pomocí pusheru na mířidla nebo vhodného nástroje.
Zarovnejte drážkované zadní mířidlo se závěrem a zajistěte ho pomocí dodaného zajišťovacího
šroubu.
Připevněte přední mířidlo se šroubovým upevněním a ujistěte se, že je pevné a bezpečné.
Potvrďte, že všechna mířidla jsou správně umístěna a odpovídají výšce továrního mířidla.

Používání

Seznamte se s mířidlem před použitím.
Procvičujte míření a zarovnávání mířidel v bezpečném a kontrolovaném prostředí.
Přizpůsobte svůj postoj a úchop podle potřeby, abyste zajistili správné zarovnání mířidel.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte mířidlo odpovědně, v souladu s místními předpisy pro elektronický a kovový odpad.
Nepokládejte mířidlo do běžného domácího odpadu.
Kontaktujte místní služby pro správu odpadu pro pokyny ohledně správných metod likvidace.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti nebo podpory produktu se prosím obraťte na webové stránky výrobce
nebo přímo kontaktujte jejich zákaznický servis.

Děkujeme za vaši pozornost k těmto bezpečnostním pokynům. Vaše bezpečnost a bezpečnost ostatních je zásadní.
Užívejte si své FIBER OPTIC BRITESITE SIGHT SETS FOR GLOCK® zodpovědně.


